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Macaco — Affe

As irmãs Amor-perfeito moravam
num vaso azul por debaixo de um velho carvalho. Elas partilhavam o
vaso com o Manjericão, a Alecrina e o Macaco.
Die Stiefmütterchen Schwestern lebten
in einem grünen Blumentopf unter einem alten Eichenbaum. Sie
teilten sich den Topf mit Basilikum, Rosmarin und
Affe.
A
Alecrina e as irmãs Amor-perfeito gostavam de implicar com o
Manjericão. As cores brilhantes das irmãs assustavam-no e ele
queria que elas estivessem caladas.
Rosemarin und die Stiefmütterchen
Schwestern ärgerten gerne Basilikum. Die leuchtenden Farben der
Schwestern erschreckten ihn und er wollte, dass sie ruhig
sind.
"Manjericão, és tão pateta!" disseram as irmãs, "os macacos
sobem às árvores!"

O Macaco ignorou-as, mas ele era diferente. O Macaco era um
animal.
"Basilikum, du bist so doof!",sagten die Schwestern, "Affen
klettern auf Bäume."

Affe ignorierte sie aber er war anders. Affe war ein
Tier.
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As irmãs concordaram que o
Macaco era muito forte para um macaco. Nenhuma das plantas sabia o
nome verdadeiro do Macaco, mas devia ser Macaco porque ele costuma
enrolar a cauda em volta dos ramos das árvores.
Die Schwestern waren sich einig, dass
Affe sehr stark für einen Affen war. Keine der Pflanzen kannte den
richtigen Namen von Affe aber es musste ein Affe sein, denn er
konnte seinen Schwanz um die Äste drehen.
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"Os macacos baloiçam nas árvores
pelas caudas," disseram as irmãs às outras
plantas.
"Affen können mit ihren Schwänzen an Bäumen
schaukeln",erzählten die Schwestern den anderen
Pflanzen.
Quando o Macaco enrolou a cauda em volta de um ramo do
velho carvalho, toda a árvore abanou. O Macaco era tão forte que
quando se esfregou contra o tronco da árvore, pequenos pássaros
voaram da árvore assustados.
Als Affe seinen Schwanz um einen Ast des
alten Eichenbaumes drehte, zitterte der ganze Baum. Affe war so
stark, als er sich an dem Stamm der Eiche scheuerte, flogen kleine
Vögel verängstigst aus dem Baum heraus.

[image: tmp_073823c8f8376dd9c7603ca626a026c5_ojEoSO_html_947bbb4.jpg]


 


O Macaco tinha pernas muito
grossas e unhas dos pés grandes.

"Eu não sabia que os macacos tinham unhas dos pés," disse o
Manjericão para nenhuma planta em
particular.
Affe hatte sehr dicke Beine und grosse Zehnägel.

"Ich wusste nicht, dass Affen Zehnägel haben",sagte Basilikum zu
keiner speziellen Pflanze im Topf.
"Eles devem ter unhas dos pés,"
disseram as irmãs Amor-perfeito, "eles têm dedos dos pés! Se
tivesses dedos dos pés também não ias querer unhas nos
pés?"
"Sie müssen Zehnägel haben",sagten die Stieffmütterchen
Schwestern, "sie haben Zehen! Wenn du Zehe hättest, würdest du dann
keine Zehnägel haben wollen?"
O Manjericão pensou durante muito tempo,
pois as plantas não vão a lado nenhum. Acabou por não dizer
nada.

"Se tivessemos unhas grandes como essas," disseram as irmãs,
"pintávamo-las de vermelho."
Basilikum dachte eine lange Zeit nach
während die Pflanzen sich schweigsam verhielten. Am Ende sagte er
garnichts.

"Wenn wir grosse Zehnägel hätten wie die da",sagten die Schwestern,
"würden wir sie rot lackieren."
A Alecrina observava o Macaco a abanar a
árvore.

"Eu gosto do Macaco. Ele é grande e forte. Ele não quer unhas dos
pés vermelhas. Elas iam fazê-lo parecer
feminino."
Rosmarin beobachtete wie Affe den Baum schüttelte.

"Ich mag Affe. Er ist gross und stark. Er möchte keine roten
Zehnägel haben. Sie würden ihn mädchenhaft wirken
lassen."
Todas as plantas riram. Foi tão engraçado. O Macaco ia paracer tão
tonto com unhas dos pés vermelhas.
Alle Pflanzen lachten. Das war so
lustig. Affe würde so albern aussehen mit roten
Zehnägeln.
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